
TRIBÜNE / TRIBUNA

UMKLEIDEKABINEN /

SPOGLIATOI

Zugang Gebäude /

Accesso all'edificio

Zugang Gebäude /

Accesso all'edificio
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Steuerung Beregnung Bestand - im

Gebäude /

punto di comando irrigazione esistente

- nell'edificio

best. Spielerbänke /

panchine esistenti

best. Spielerbänke /

panchine esistenti

Pumpe für Beregnung /

pompa per l'irrigazione

0.50

0.68

Einfach bewässerte Bereiche

Zone singolarmente irrigate

Doppelt bewässerte Bereiche

Zone irrigate due volte

Dreifach bewässerte Bereiche

Zone irrigate tre volte

4.00

Fußballfeld / campo da calcio

103,50x63,50m

Anforderung:

- 90° Winkel des Spielfeldes

richiesta:

- angoli 90° del campo da giuoco

0.49

Die bestehende Postion der Beregnung ist vor Ort zu kontrollieren und ggf. ist die

Position der Beregner anzupassen / la posizione esistente dell'irrigazione è da verificare

in loco e se necessario è da adattare la posizione dei punti di irrogazione
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0.594 x 0.945 = 0.56 m²
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Legende / legenda:

Abbruch / Demolizione

Neu / nuovo

Vermessung des Bestandes / rilievo dell'esistente

Mappe / mappa

Datum:

data:

Projektleiter:

inc. di prog.:

Ausgearb.:

elaborato:

Änderungen variantiDatum
 data

A

Projekt    progetto

Inhalt   contenuto

Projektphase    fase di progetto

Standort    ubicazione

Bauherr   committente

F:\A_DIS\1-ISO\Freienfeld\FRKP\APFRKP\APFRKP_32.dwg

Geprüft:

controll.:
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B

C
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GE

Dr. Ing. Michael Pfeifer

p-code: FRKP

Ausführungsprojekt    Progetto esecutivo

Gemeinde Freienfeld

   Comune Campo di Trens

Gemeinde Freienfeld

Comune Campo di Trens

Sanierung des Fußballplatzes in Freienfeld - Austausch des Kunstrasens

Risanamento del campo da calcio a Campo di Trens - Sostituzione dell'erba sintetica

PFEIFER PARTNERS GMBH srl

I-39057 Eppan Appiano (BZ)

Via Pillhof Straße, 53

T. +39 0471 63 75 26

office@pfeiferpartners.it

pfeiferpartners.it

A

GE

13.02.2019

Vorprojekt Progetto prelim
inare

Gemeinde Jenesien Comune di San Genesio

Errichtung einer neuen Turnhalle in AfingRealizzazione di una nuova palestra ad Avigna

13.03.2020

GE

DT

Geom. Georg Sinn

29.04.2020

verschiedene Anpassungen (Regenrinne und

anderes)

DT/GE
GE

Lageplan Bewässerungsanlage

Planimetria impianto di irrigazione

bestehender Beregnungspunkt - zu versetzen /

irrigatore esistente da spostare

N

versetzter Beregnungspunkt  / irrigatore spostato

neuer Beregnungspunkt  / irrigatore nuovo

hindernisfreier Bereich / campo per destinazione

beregneter Bereich / zona irrigata

Beregnungspunkt Bestand /

irrigatore esistente

Türen und Tore für Instandhaltungen und Schneeräumung

(Geschlossen für Publikum - Ausnahme Eingangstor)  /

cancelli e porte di servizio per sgombero neve e.a. (chiuso

al pubblico - eccenzione cancello principale d'entrata)

best. Beleuchtungsmasten / pali d'illuminazione esistenti
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